SMX-30

Mikrofon Do Kamer Wideo
Z Mozliwoscia Przetagczenia Mono/Stereo

INSTRUKCJA OBSLUGI
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AN UWAGA AN

NIE PROBUJ OTWIERAC OBUDOWY LUB MODYFIKOWAC WEWNETRZNYCH CZESCI
ELEKTRYCZNEYCH. ISTNIEJE RYZYKO ZRANIENIA LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.
WPROWADZENIE JAKICHKOLWIEK NIEAUTORYZOWANYCH MODYFIKACJI DO TEGO PRODUKTU
SPOWODUJE UTRATE WSZELKICH OBOWIAZUJACYCH GWARANCJI.

NIE NALEZY PRZECHOWYWAC LUB POStUGIWAC SIE URZADZENIEM W POBLIZU ZRODEL
CIEPLA ANI W SRODOWISKU GDZIE PANUJA EKSTREMALNE TEMPERATURY. NALEZY UNIKAC
EKSPOZYCJI NA DESZCZ LUB NA INNE ZRODtA WILGOCI. NIE ZANURZAC W WODZIE. JESLI
POWIERZCHNIA ZEWNETRZNA URZADZENIA JEST MOKRA, NALEZY JA WYTRZEC DO SUCHOSCI
PRZED UZYCIEM.

W PRZYPADKU DLUZSZEGO OKRESU NIEUZYTKOWANIA MIKROFONU, NALEZY WYJAC
BATERIE. PRZESTARZALE BATERIE ALKALICZNE CZESTO PRZECIEKAJA | MOGA SPOWODOWAC
USZKODZENIE WEWNETRZNYCH ELEMENTOW MIKROFONU. DODATKOWO, KWASY TE MOGA
BYC SZKODLIWE JESLI DOJDZIE DO KONTAKTU ZE SKORA LUB OCZAMI; W TAKIM PRZYPADKU
NALEZY NATYCHMIAST PRZEMYC NARAZONE MIEJSCE WODA. NALEZY ZACHOWAC
OSTROZNOSC PRZY OBCHODZENIU SIE Z ROZEADOWANYMI BATERIAMI.

PROSIMY O POSWIECENIE CZASU NA PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWANIE
JEJ DO WGLADU.

WPROWADZENIE

SMX-30 zostat zaprojektowany tak, aby byt idealnym mikrofonem do lustrzanek. Z wyjatkowa jakoscia
dzwieku, atrakcyjnym wygladem, ergonomiczng obudowg i ze wszystkimi cechami funkcjonalnymi, jakich
mozna bytoby oczekiwaé od najwyzszej klasy mikrofonu do lustrzanki.

SMX-30 sktada sie z dwoch mikrofondw potgczonych ze sobg: z mikrofonu stereo i z mikrofonu kierunko-
wego. To tak jak 2 w jednym. SMX-30 ma mozliwos$¢ przetgczenia migdzy dwoma trybami nagrywania
mono i stereo, w mgnienu oka. W trybie stereo, sg wykorzystywane dwa kardioidalne elementy
mikrofonowe ustawione pod katem 120° od siebie, do przechwytywania naturalnego i realistycznego
dzwieku stereo. W trybie Mono uzywany jest ten sam super-kardioidalny element profesjonalnej jakosci
co w mikrofonie SGM-250, aby jak najlepiej skupi¢ sie na dzwieku przed kamera.

Dodatkowo, SMX-30 posiada mozliwo$¢ kontrolowania wzmocnienia. Dostepny jest dodatkowy impuls
+20dB do wysytania silnych pozioméw dzwieku do aparatu, przez co zmniejsza si¢ poziom hatasu
wytwarzanego przez niskiej jakosci przedwzmacniacze aparatu audio. Istnieje tez opcja -10dB, aby
chroni¢ dzwiek przed zaktdéceniami podczas nagrywania w $rodowiskach wysokiego cisnienia akusty-
cznego. Podobnie jak w przypadku wigkszosci naszych mikrofonéw, uzyj przetacznika filtra gérnoprzepu-
stowego aby zmniejszy¢ hatas o niskiej czestotliwosci, zazwyczaj spowodowany przez klimatyzatory,
ruch, wiatr, itp

Inteligentny tryp dziatania "Auto" oraz dioda LED baterii pomogg Ci uzyskaé maksymalng zywotno$c
baterii, aby$ nigdy sie nie natknat na przykrg niespodzianke roztadowanych baterii. SMX-30 posiada
wyjatkowe zintegrowane mocowanie absorbujgce wstrzasy, ktére skutecznie izoluje mikrofon od silniczka
kamery i efektywnie sprawuje sie z hatasem . Zawiera mocowanie “shoe mount” o standardowym
rozmiarze, ktory pasuje do wiekszosci aparatéow i gwint ¥4 "-20 do montazu tyczki teleskopowe;.

Mamy szczerg nadzieje, ze bedziesz zadowolony podczas korzystania ze swojego nowego mikrofonu
SMX-15 w nadchodzacych latach. W Azden jesteSmy pewni jakosci wykonania. Dlatego SMX-30 objety
jest 10 letnig ograniczong gwarancjg. Prosimy o pos$wiecenie chwili czasu, aby zarejestrowac¢ swdj
mikrofon na stronie www.azden.com/register w ciggu 90 dni od zakupu.



DANE TECHNICZNE SMX-30

Charakt. Kierunkowa: Mono: Superkardioidalny
Stereo: 2x Kardioidalny
Charakt. Czestotliw: 40Hz - 20kHz
Czutosc: -36dB @1kHz (0dB=1V/Pa)
Dynamika: 118dB
Stosunek Syg./Szum: 82dB, 1kHz@1Pa
Maks. Poz. Wejs¢.: 130dB SPL (1kHz@ 1% T.H.D.)
Maks. Poz. Wyjsé.: +6.2dB
Impendacja Wyjs¢.: 50Q
Zasilanie: (2) Baterie AA
Ztacze Wyjsciowe: 3.5 mm wtyczka stereo mini
Przycisk Zasilania: Whyt., Bateria, Auto
Gain Control: -10dB, 0dB, +20dB
Filtr Gérnoprzepust.: Z mozliwoscig przetgczenia @ 120Hz, 3dB/Oct.
Wymiary: 45mm x 98mm x 145mm (Gt x Szer. x Wys.)
Waga: Ok.145g (Bez baterii lub wiatrochronu)
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CECHY

* 2 przetaczalne tryby nagrywania Stereo/Mono

» Regulacja poziomu wzmocnienia: -10dB, 0dB, +20dB

» Dodatkowe wzmocnienie +20dB zmniejsza poziom hatasu wytwarzany przez niskiej jakosci
przedwzmacniacze aparatu

» -10dB chroni dzwigk przed zakfdceniami podczas nagrywania w hatasliwym srodowisku

« Filtr gérnoprzepustowy z mozliwoscig przetaczenia przy @120Hz, 3dB/Oct.

* 24 godz. pracy na (2) bateriach AA bez pogorszenia jakosci

* Niski poziom hatasu, wysoka czuto$¢, szerokie pasmo czestotliwosci

 10-letnia gwarancja przy rejestracji

» Niestandardowa, odpinana ostona przeciwwietrzna

» Standardowe mocowanie typu “shoe mount” i gwint % "-20 do montazu tyczki teleskopowe;j

» Wskaznik baterii - Dioda LED

» 3.5mm wyjscie wtyczkg mini stereo

RYS. 1 ) _

CZESCI MIKROFONU SMX-30
(@ Mikrofon Kierunkowy (mono)

(@ Mikrofon Stereo

(3 Pokrywa Baterii

(4) Mocowanie Przeciwwstrzgsowe

(5 Mocowanie typu “shoe-mount”

©® 3.5mm Wtyczka Stuchawkowa TRS

@ Przetgcznika Filtru Gornoprzepustowego
Przetgcznik Stereo/Mono

(© Przetgcznik Regulacji Wzmocnienia
Przetacznik Zasilania

() Wskaznik Baterii — Dioda LED




KONFIGURACJA | UZYWANIE

Wkladanie Baterii

SMX-30 jest zasilany 2 bateriami AA. Pokrywa Baterii 3 znajduje sie w przedniej czesci mikrofonu pod lufg. Aby
otworzy¢ pokrywe baterii, przesun przetgcznik na czotowej stronie pokrywy. Pokrywa zsunie sie na dot i
pozostanie na miejscu. Wtoz 2 baterie AA dopasowujac polaryzacje wskazang w komorze baterii. Po wiozeniu
baterii, zamknij pokrywe. Pokrywa powinna klikng¢ przy jej zamknigciu, gdy kliknie, bedzie to oznacza¢ ze
zostata prawidlowo zamknieta. Nie zamykaj pokrywe na site, jesli poczujesz opér; sprawdz, czy baterie sg
wiozone zgodnie ze wskazang w komorze polaryzacja i sprébuj ponownie.

Montaz i Podtaczenie Mikrofonu SMX-30

Zintegrowane mocowanie przeciwwstrzgsowe mikrofonu SMX-30 na dolnej czesci jest wyposazone w
mocowanie typu “shoe mount” o standardowym rozmiarze aby zamocowac¢ kamere. W $rodku mocowania “shoe
mount” jest réwniez gwint wewnetrzny 1/4 "- 20 do mocowania tyczkek typu boom, statyw i innych akcesoriéw.

Aby zamontowa¢ SMX-30 na mocowanie kamery, najpierw odkre¢ pokretto w dolnej czesci uchwytu, obracajac
je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Nastepnie przesun zewnetrzng cze$¢ mocowania
mikrofonu do gniazda mocowania aparatu, tak, aby mikrofon ,patrzyl” w tym samym kierunku co obiektyw
aparatu. Gdy zostanie zabezpieczone, dokre¢ pokretto, obracajgc go w prawo. Pokretto powinno by¢ zakrecone
fagodnie ale dobrze, nie dokrecaj zbyt mocno.

RYS. 4

Mocowanie typu “shoe mount”
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Wyijscie audio z SMX-30 dostarczane jest za posrednictwem kabla stereo z wtyczka mini. Podtgcz 3.5mm
Wtyczke TRS® z SMX-30 do dedykowanego wejscia mikrofonowego aparatu (patrz rys. 5). W wigkszosci
przypadkow to wejscie znajduje sie z boku aparatu, zwykle po lewej stronie (patrzac z tytu kamery), w zaleznosci
od modelu, wejscie moze sie¢ znajdowaé po innej stronie. Jesli masz problem ze znalezieniem wejscia
mikrofonowego, zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi aparatu.

SMX-30 moze by¢ rowniez uzywany z dowolnym urzgdzeniem audio, ktéry akceptuje sygnat poziomu mikrofonu
stereo za posrednictwem 3.5 milimetroweej wtyczki stuchawkowej TRS. Po tym jak SMX-30 zostanie prawidtowo
zamontowany i podtgczony mozna go wigczy¢ i rozpoczaé nagrywanie.
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RYS. 5

Sterowniki Mikrofonu SMX-30
Wszystkie sterowniki mikrofonu SMX-30 znajdujg sie na tylnej czesci mikrofonu. Patrz Rysunek 2.

Przetacznik Zasilania
SMX-30 posiada 3 regulacje Zasilania.

OFF : Mikrofon jest wytgczony i nie bedzie czerpat prad z baterii.

BATT : Mikrofon jest wigczony i bedzie czerpat prad z baterii nawet po jego odtgczeniu.

AUTO : Wykrywa obecnos$¢ "Zasilania Sieciowego" gdy mikrofon zostaje podtgczony do wejscia audio, ktory
zapewnia zasilanie. W tym trybie mikrofon zostanie automatycznie wigczony, gdy aparat zostanie wigczony i
wytgczony, gdy aparat zostanie wytgczony. Mikrofon bedzie réwniez wytgczony gdy zostanie odtgczony, wiec
pozostawianie przetgcznika w trybie AUTO nie spowoduje roztadowanie baterii gdy nie jest on uzywany.

Wskaznik Baterii — Dioda LED (D

Po wigczeniu trybu AUTO lub BATT, wskaznik baterii (Dioda LED) $wieci na czerwono w sposéb ciggty co
oznacza ze baterie sg dobre. Jezeli dioda nie $wieci, oznacza to, ze pozostaty czas pracy baterii jest niski lub
ze baterie sg martwe. Baterig pozostanie 1 godzina pracy od momentu zgasniecia diody LED; Zaleca si¢
zmienic¢ baterie jak najpredzej po zgasnieciu diody.

RYS. 6 Ny N
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Dioda LED nie $wieci. Dioda LED swieci. Dioda LED swieci jesli zostanie

odkryte zasilanie sieciowe.

Przetacznik Stereo/Mono

Za pomoca tego przetgcznika mozesz wybra¢ miedzy trybami nagrywania Stereo i Mono. Tryb Stereo (ST)
wykorzystuje dwa elementy kierunkowe mikrofonu SMX-30 zlokalizowane na jego gornej czesci@. Dwa
elementy mikrofonowe ustawione sg pod katem 120° od siebie aby jak najlepiej imitowaé sposéb w jaki ludzkie
uszy odbierajg dzwigk, tak aby dopasowa¢ do obrazu naturalnie brzmigcy dzwiek stereofoniczny.
Nagrywanie/Filmowanie w trybie stereo mozna uzyé¢ w przypadku gdy dialog podczas nagrywania/filomowania
jest drugorzedny. Tryb stereo nadaje sie idealnie do nagrywania m.in. wystepéw muzycznych, sportéow
ekstremalnych oraz scen przyrody.

Tryb Mono wykorzystuje wysoce kierunkowy, super-kardioidalny mikrofon kierunkowy(®. Wysoka kierunkowos$¢
tego mikrofonu zostata osiggnieta dzieki akustycznie dostrojonym szczelinom lufy, ktére powodujg ze mikrofon
jest bardzo wrazliwy na dzwigk bezposredni i odrzucajg dzwigk znajdujacy sie dookota. Tryb mono nadaje sie
idealnie do nagrywania dialogu, gdyz pozwala skupi¢ sie na podmiocie méwigcym i zmniejsza hatas
pochodzacy z otoczenia. Mikrofon ten, wykorzystuje ten sam element co zostat wykorzystany w profesjonalnych
mikrofonach kierunkowych Azden SGM-250 i SGM-250P, wigc zostat on zaprojektowany do przechwytywania
wysokiej "transmisyjnej” jakosci dzwieku.
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Przetacznik Regulacji Wzmocnienia ©
SMX-30 posiada 3 funkcje regulacji wzmocnienia.

-10: Dziata jako podktad, zmniejszajgcy poziomu gtosnosci o 10dB. Ustawienie to jest bardzo przydatne
podczas nagrywania bardzo gto$nych dzwiekéw, unikasz tym sposobem przesterowania dzwieku. Obnizenie
poziomu wystepuje przed etapem wzmocnienia mikrofonu, tak aby réwniez zapobiec wewnetrznym
znieksztatceniom.

0: Wytgcza regulacje wzmocnienia, poziom wyjsciowy pozostaje nienaruszony.

+20: Zwigksza poziom wyjsciowy dzwigku o 20dB. To ustawienie jest przydatne przy nagrywaniu bardzo
migkkich dzwiekdéw lub przy optymalizacji stosunku sygnatu do szumu z lustrzanka.

Optymalizacja Wzmocnienia Dzwieku Z Kamera

Aparaty kompaktowe, takie jak lustrzanki, kamery i bezlusterkowce sg zazwyczaj wyposazone w bardzo niskiej
jakosci przedwzmacniacze mikrofonowe. Niskiej jakosci przedwzmacniacze majg silny samoistny poziom szumu
tta, ktory staje sie bardzo zauwazalny w $ciezce dzwigkowej nagrania wideo gdy zewnetrzny mikrofon nie
zapewnia wystarczajgcego wzmocnienia. Hatas ten manifestuje sie jako "syk" lub "statyk" niskiego poziomu w
Sciezce dzwigkowej filmu.

Ustawienie Zwigkszania Wzmocnienia SMX-30 +20dB moze pomdc w ztagodzeniu tego dokuczliwego hatasu:
poprzez przesytanie znacznie mocniejszego sygnatu audio do aparatu, bedziesz w stanie odrzuci¢ wzmocnienia
przedwzmacniacza aparatu, a tym samym zmniejszy¢ poziom hatasu ktéry produkuje. Nawet jesli aparat nie
posiada ustawienie regulacji wzmocnienia, wzmocniony sygnat z SMX-15 nadal bedzie mniej hatasliwy.

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, zmniejsz ustawienia regulacji wzmocnienia aparatu do najnizszego mozliwego
poziomu. Ustaw regulacje wzmocnienia SMX-30 na +20dB i obserwuj poziomy audio w aparacie. Stopniowo
zwiekszaj ustawienie wzmocnienia aparatu (nie powinien wymaga¢ duzej zmiany), az poziom dzwieku bedzie
optymalny. Poziomy dZzwiekowe powinny by¢ lekko ponizej maksymalnego limitu tak, aby zmniejszy¢ mozliwo$é
zaktécenia.

Nalezy pamieta¢, ze SMX-30 bedzie dziata¢ najlepiej, gdy funkcja Auto Gain Control Twojego aparatu bedzie
wylgczona. To zawsze zaleca sig, aby nagra¢ film testowy z ustawieniami, aby oceni¢ jako$¢ dzwieku przed
nagrywaniem nic waznego.

Ostona Przeciwwietrzna

SMX-30 jest wyposazony w specjalng, zdejmowang ostone przeciwwietrzng. Ostona przeciwwietrzna jest
przeznaczona do ochrony przed stabym wiatrem podczas nagrywania na zewnatrz. Ostona Przeciwwietrzna
bedzie réwniez zapewnia¢ odpowiednig ochrone przed spéigtoskami zwarto-wybuchowymi. Ostona
przeciwwietrzna, w razie potrzeby, moze by¢ usunieta przy nagrywaniu w pomieszczeniu jednak zaleca sie, aby
miec¢ jg na mikrofonie podczas uzytkowania mikrofonu na zewnatrz.

RYS. 7
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Zarejestruj Sie Aby Dostac
Swoja 10-Letnig Gwarancje

Gratulujemy zakupu Mikrofonu Do Kamer Wideo Z Mozliwoscig Przetgczenia Mono/Stereo Azden SMX-30.
Kupujac obecny produkt, masz prawo do 10-Letniej Ograniczonej Gwarancji firmy Azden. Aby otrzymac¢ swojg
10 letnig gwarancje, zarejestruj sie na stronie internetowej www.azden.com/warranty* w ciggu 90 dni od daty
zakupu.

*10-letnia gwarancja Azden nie jest dostgpna we wszystkich krajach i nie wszystkie produkty Azden sg nig objete. Wiecej szczegdtow na
stronie www.azden.com.

Dziesiecioletnia Ograniczona Gwarancja Azden

Azden Corporation gwarantuje, pierwszemu nabywcy, ze zakupiony produkt marki Azden jest wolny od wad
materiatowych i produkcyjnych. Jedynym obowigzkiem Azden wynikajacym z niniejszej gwarancji jest
zapewnienie, naprawy lub wymiany, bez opfat (wedtug uznania Azden), w ciggu dziesieciu lat od daty zakupu.
Aby ustali¢ date zakupu, potrzebny jest paragon fiskalny (opatrzony datg) oraz, jest wymagana rejestracja
online w ciggu 90 dni od daty zakupu, aby mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania niniejszej dziesigcioletniej
ograniczonej gwarancji. Koszty wysytki uszkodzonego produktu do i od firmy Azden lub jej dystrybutora nie sg
objete niniejsza gwarancja.

Niniejsza gwarancja stanowi wytgczng gwarancje zastrzezong podang w odniesieniu do produktu, wszelkie
inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, zostajg wykluczone. Firma Azden, lub sprzedawca, ktéry sprzedaje
ten produkt, nie odpowiada za szkody posrednie, przypadkowe lub wynikowe.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje jakiejkolwiek wady, awarie lub uszkodzenia spowodowane przez niewtasciwe
uzycie, naduzycie, wypadek, dziatanie sity wyzszej, wadliwe poditgczenie, nieuprawniong modyfikacje,
podtgczenie produktu do urzgdzen, do ktorych niniejszy produkt nie jest zamierzony lub wadliwe wyposazene.

Customers in the Asia and Oceania markets contact:
Azden Corp., 1-12-17 Kamirenjaku Mitaka-shi, Tokyo, 181-8533 Japan
Tel: +81-1-422-55-5115 (Japan) « Fax: +81-422-55-0131 (Japan)
www.azden.co.jp * email: sales@azden.co.jp

Customers in the North/South America and European markets contact:
Azden Corp., 200 Valley Road, Suite 101, Mt. Arlington, NJ 07856
Tel: +1-973-810-3070 + Fax: +1-973-810-3076
www.azden.com ¢ email: sales@azden.com



